Bedienungs — Anleitung Hupftier Nr. 401

Max: 50 kg 18M+

Bezugstoff / Cover Fabrics: 100% Polyester

X XXX K

CS: Povrch otirejte pouze vlhkym hadfikem.

CR: Obrisite povrsinu samo vlaznom krpom.

DK: Ter kun overfladen af med en fugtig klud.

NL: Alleen afnemen met een vochtige doek.

FR : Nettoyer avec un tissue mouillé seulement.
GB: Surface wash only with damp cloth.

DE: Oberflache nur mit feuchtem Tuch abwischen.
HU: A felliletet csak nedves ruhaval tordlje le.

IT: Pulisci la superficie solo con un panno umido.
PL: Przetrzyj powierzchnie tylko wilgotng szmatka.
PT: Limpe a superficie apenas com um pano umido.
SL: PovrSino obriSite samo z vlazno krpo.

SK: Povrch utierajte iba vlhkou handri¢kou.

ES: Limpie la superficie con un pafio himedo Unicamente.
SV: Torka endast av ytan med en fuktig trasa.

Sieglinde Bayer CHIC 2000 GmbH

Roethenstr. 10
D-96247 Michelau
GERMANY



CESKY: UPOZORNENI! Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby. MontaZz musi provadét dospély. Nikdy hragku pFilis
nenafouknéte. Chrante pfed pfimym sluneénim zafenim. Chrarite pfed ohném, ostrymi pfedméty a rozbitym sklem. Nepouzivejte v
blizkosti schod, svaht nebo vodnich ploch. Design a barvy vyrobkd mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. Pfed prvnim
pouzitim odstrarite vSechny obaly z dosahu déti. Tyto informace uschovejte pro pfipadné budouci pouZiti.

CROATIA: UPOZORENJE! Koristiti samo pod Izravnim nadzorom odraslih. Skupstina mora biti izvedena od strane odrasle osobe.
Nikada nemojte napuhavati igracku previSe. Zastitite od izravne sunceve svjetlosti. Drzati dalje od vatre, oStrih predmeta i slomljenog
stakla. Ne upotrebljavajte u blizini stepenica, padina ili vodenih povrSina. Varijacije u boji i dizajnu, mi se pridrzavamo. Uklonite sve
ambalaze prije prve uporabe. Sacuvajte ove informacije za bilo koji naknadno dopisivanje.

DANSK: ADVARSEL! Brug kun under opsyn af voksne! Samlingen skal udfgres af en voksen. Oppust aldrig legetajet for meget.
Beskyt mod direkte sollys. Holdes vaek fra ild, skarpe genstande og knust glas. Brug ikke i naerheden af trapper, skraninger eller
vandmasser. Vi forbeholder os ret til at afvige i farve og design. Fjern alle emballagedele inden ferste brug. Opbevar disse
oplysninger til fremtidig korrespondance.

DUTCH: WAARSCHUWING! Gebruiken under direct toezicht van een volwassene. De montage van dit speelgoed moet door een
volwassenen worden uitgevoerd. Blaas het speelgoed nooit te hard op. Tegen direct zonlicht beschermen. Blijf uit de buurt van vuur,
scherpe voorwerpen en gebroken glas. Niet gebruiken in de buurt van trappen, hellingen of watermassa's. Kleuren en versieringen
kunnen afwijken. Verwijder alle verpakkingselementen voordat u dit speelgoed aan uw kind geeft. Bewaar deze verpakking voor een
eventuele latere correspondentie.

FRENCH : ATTENTION! A utiliser sous la surveillance d’un adulte. Le montage doit étre effectué par un adulte. Ne gonflez jamais
trop le jouet. Protéger de la lumiére directe du soleil. Tenir a I'écart du feu, des objets tranchants et du verre brisé. Ne pas utiliser
pres des escaliers, des pentes ou des plans d'eau. Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications aux couleurs et a la
conception. Retirer 'emballage et les attaches plastiques avant de donner cet article a votre enfant. Nous vous prions de conserver
cette information pour une éventuelle utilisation ultérieure.

ENGLISH: WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. Assembly should be carried out by an adult. Never over
inflate the toy. Protect from direct sunlight. Keep away from fire, sharp objects and broken glass. Do not use near stairs, slopes or
bodies of water. Subject to colour changes and technical changes. Please remove all packaging attachments before giving this item
to your child. Please keep this information for possible future correspondence.

GERMAN: ACHTUNG! Nur unter der Aufsicht Erwachsener verwenden! Der Zusammenbau muss von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden. Blasen Sie das Spielzeug niemals zu stark auf. Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Von spitzen
Gegenstanden und Scherben fernhalten. Nicht in der Nahe von Treppen, Abhdngen oder Gewassern verwenden. Abweichungen in
Farbe und Gestaltung behalten wir uns vor. Bitte entfernen Sie alle Verpackungsteile vor dem erstmaligen Gebrauch. Bitte bewahren
Sie diese Information fiir evtl. spatere Korrespondenz auf.

HUNGARY: FIGYELMEZTETES! Csak feln6tt kzvetlen feligyelete mellet hasznalhto.A szerkezetet tgy kell elvégezni egy felnétt.
Soha ne fujja tdl a jatékot. Ovja a kdzvetlen napfénytdl. Tartsa tavol tiiztél, éles targyaktol és torott tvegektdl. Ne hasznalja 1épcsok,
lejték vagy viztestek kézelében. Szin és design fenntartva. Kérjlk, tavolitsa el a csomagolast az elsé hasznalat el6tt. Kérjik, 6rizze
meg ezt az informaciét barmilyen késébbi vonatkozé levelezést.

ITALIAN: AVVERTENZA! Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Il montaggio di questo prodotto deve essere fatto sotto
di un adulto. Mai gonfiare eccessivamente il giocattolo. Proteggere dalla luce solare diretta. Tenere lontano da fuoco, oggetti appuntiti
e vetri rotti. Non utilizzare vicino a scale, pendii o specchi d'acqua. | colori e le decorazioni possono variare. Per favore conservare la
confezione nel caso ci sia bisogno di spedire indietro qualcosa.

POLSKI: OSTRZEZENIE! Do uzytko pod bezposrednim nadzorem osoby doroslej. Montaz wézka powinien odbywaé sie pod
nadzorem osoby dorostej. Przed pierwszym uzyciem prosze usung¢ wszystkie elementy opakowania. Nigdy nie nadmuchuj zabawki
zbyt mocno. Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Trzymaj z dala od ognia, ostrych przedmiotéw i
pottuczonego szkta. Nie uzywa¢ w poblizu schodow, zboczy lub zbiornikow wodnych. Kolory i wzory mogg sie rozni¢. Nalezy
zachowac opakowanie w przypadku koniecznosci wymiany.

PORTUGAL: AVISOS! A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.Guarde esta informacéo para futura referéncia. Este brinquedo
deve ser montado por um adulto. Nunca enche demais o brinquedo. Proteja da luz solar direta. Mantenha longe do fogo, objetos
pontiagudos e vidros quebrados. Ndo use perto de escadas, encostas ou corpos d'agua. As cores e o conteudo podem ser algo
diferentes do mostrado na caixa. Retire todo elemento de embalagem antes de entregar o produco a crianca.

SLOVENIJA: OPOZORILO! Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. Sestav mora opraviti
odrasla oseba. Nikoli ne napihnite igrate prevel. Zasc¢itite pred neposredno son¢no svetlobo. Hranite lo€eno od ognja, ostrih
predmetov in razbitega stekla. Ne uporabljajte v blizini stopnic, poboc€ij ali vodnih teles. Razlike v barvo in obliko, si pridrzujemo
pravico do. Prosimo, odstranite vse pakirni material pred prvo uporabo. Prosimo, da shranite te informacije za vsak nadaljnji
korespondenci.

SLOVENSKY: UPOZORNENIE! Pouzivat'pod priamym dohl’adom dospelej osoby. Montaz musi vykonavat dospely. Hracku nikdy
prilis nenafuknite. Chrante pred priamym slne€nym ziarenim. Chrante pred ohfiom, ostrymi predmetmi a rozbitym sklom.
Nepouzivajte pristroj v blizkosti schodov, svahov alebo vodnych pléch. Design a farby vyrobkov mézu byt zmenené bez
predchadzajiceho upozornenia. Pred prvym pouzitim odstrante vSetky obaly z dosahu deti. Tieto informacie uschovajte pre pripadné
buduce pouzitie.

SPAIN: ADVERTENCIA! Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. Guarde esta informacién para futura referencia. Este
juguete debe ser montado por un adulto. Nunca infle demasiado el juguete. Proteger de la luz solar directa. Mantener alejado del
fuego, objetos cortantes y vidrios rotos. No lo use cerca de escaleras, pendientes o cuerpos de agua. Los colores y el contenido
pueden ser algo diferentes de lo mostrado en la caja. Retire todos los elementos de embalaje antes de dar el articulo a su hijo.

SVENSKA: VARNING! Ska anvandas under tillsyn av vuxen. Monteringen maste utféras av en vuxen. Blas aldrig leksaken for
mycket. Skydda mot direkt solljus. Forvaras atskilt fran eld, vassa féremal och trasiga glas. Anvand inte i narheten av trappor,
sluttningar eller vattnen. Farg och design ar reserverade. Ta bort allt forpackningsmaterial fore forsta anvandningen. Vanligen behalla
denna information for eventuell senare korrespondens pa.



